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Mller Teil - Pari olle - Parte uliale

Abhanden gekommene Wertütel — Titres disparns — Titoli sniarriti

Gemäss Verfügung des Bezirksgerichtspräsidiums St. Gallen vom 19. April
1917 \yird'der allfällige 'Inhaber des Einlagebüchleins der' Schweizerischen
Bankgesellschaft, früher Töggenburger Bank, Nr. 1684, vom 16. Juni "1911,
auf Rosa Teuscher lautend, aufgefordert, es" binnen drei Jahren, • von der
ersten Auskündigung j im Schweizerischen Handelsamtsblatte (26.'April 1917)
an,„der genannten Amtsstelle vorzuweisen, andernfalls es, kraftlos erklärt
wird. " * ' ' (W 2441)

St. Gallen, den 24. April 1917;
Bezirksgerichtskanzlei St. Gallen.

Mit Bewilligung des Obe'rgerichtes des Kantons Zürich vom 3. März-1917.
wird hiermit der Inhaber des .abbezahlten Schuldbriefes von Fr. 800
(Grundprotokoll Kilchberg, Bd. 5, Seite 464): auf;Konrad Scheller in der Schwelle-
Kilchberg, zugunsten des Jakob Kündig,. Spengler, im Böndler-Rüschlikon,
datiert 16. Oktober 1877, haftend auf der Liegenschaft Ass.-Nr. 409 a, in,der
Schwelle-Kilchberg (letztb.ekanh.ter Gläubiger: Der' Ursprüngliche; letztbe-
kannter Schuldner: Fräii Wwe. Violarida Scheller geb. Schärer, .geb. .1828,
Ehefrau des verstorbenen Konrad Scheller),•* oder wer sonst über denselben
Auskunft zu.geben imstande, ist, aufgefordert, der Gerichtskanzlei Hörgern:'
binnen einem Jahre, .von |heute an, von dem Vorhandensein'des Schuldtitels
Anzeige zu machen, ansonst'derselbe als'für nicht mehr bestehend und kraft-
los erklärt würde. '' (W 2451)

H o r g e n den 27. April 1917;
Für das Bezirksgericht,

der Substitut des Gerichtsschreibers:

Dr. E. Kaegi.

Es wird vermisst:
Versicherungspolice Nr. A 3567 für Fr. 5000 des Schweiz.. Lebens-Ver-

sicherungs-Vereins. Basel, zahlbar nach dem Ableben des Versicherten: Georg
Schaltenbrand-Fleury, von und in Laufen, geb. 1861. ;

An den- allfälligen Inhaber dieser Lebensversich'erungspolice ergeht hiermit

die Aufforderung, die Rechte, die er daraus herzuleiten gedenkt, bis zum
30.- Juni 1918- beim Gerichtspräsidenten von Laufen schriftlich, geltend'zu,
machen, ansonst die genannte Urkunde als nichtig und' kraftlos erklärt
wird. ' ' • • - (W-2992)

Laufen, den 11. Juni 1917.
Der Gerichtspräsident: Scherrer. '

Durch Bcschluss der Rekurskammer.des.Obergerichtes des Kantons.Zü¬
rich vom '11. Juni 1917, wurde der Schuldbrief, für .Fr. 150 (ursprünglich
Fr. 800)' auf Barbara Hollenweger geb. Attinger, in Seebach,' zugunsten des
Jakob Meyer,' Gem'einderät in Seebach, lastend, auf-«ungefähr drei Vierling
Wiesen, in Zentenwiesen genannt», in, Seebach, datiert den 12. Januar 1860,
nach erfolglosem Aufrufe als kraftlos erklärt. (W 317)

Zürich, den 20. Juni 1917.

Im Namen des Bezirksgerichtes, ;V. Abteilung,
Der Gerichtsschreib'er: K. Huber.

Tribunal de premiere instance deGenbve

Troisiöme-insertion
En execution d'une ordonnance rendue le'22 fEvrier'1917 par le tribunal

de premiere instance de Geneve, il est fait sommation au dötenteür inconnu
des •' 20:obligations 3^ % Ville de GenEve, de 1906, et'de leurs coupons,
n03-2443'ä.2452, 3158 ä 3165,.3167 et-3168, de'les. produire et de'les dEposer
au greffe du dit tribunal, dans le'dElai de trois ans ä partir de la premiöre
pubheationrdu' prEsent avis.

: Faute'de quoi, I'anhulätion en sera prononcEe. M. I. (W 1471).

^ R. Michoud, greffier.

Selon:ordonnance ;de'ce jour, sommation est faite-au-dEtenteur-inconnu
du titre'ci-aprEs:'Coupon d'intEröt ä 4%%, payable le ,1er mai 1917, par
fr. 26T. 25, - de ^'obligation n° 7029, du 21 avril 1916,'faisant' en fäveur de
dame veuye' Rosette ".Guillod nee Seilaz, ä Praz, contre la Banque de l'Etät
de Fribourg, du ca'pitäl de fr.' 5500j d'avoir ä le produire au greffe dutrib'unal
de Tarrondissement du Lac, ä-Morat, dans le delai'de trois ans dEs la pre¬

miere ipubliCation de la presente. ordonnance,-faute de; quoi, I'annulation ea
sera prononeee. 308a)

_

>

Morat, le 19 juin 1917.
Le president du tribunal: Dr. Emile Ems.

Le president du tribunal civil du district de Payerne, ä vous le dEtenteur
inconnu. des titres ci-aprEs, inconnus:

1° Certificat de':dEp6t de la- Banque Populaire de la Broye, ä Payerne, nomi-
natif en faveur de Elie fils de Jean-Fran§ois Mottaz; ä Brössonnaz, 6mis
le 17 avril 1916, sous n° 4184, ä 5 ans'" de terme, du capital "de fr; 500,
i%%, avec coupons au porteur au 15 avril 1917 et suivants attaches.

2°'Certificat .de dEpöt'. du meine Etablissement, nominatif en faveiir du
meme crEancier, Emis le 17 avril 1916, sous n° 5802, ä 5 ans de terme,
du capital de fr. 2000, 4 %%, avec coupons-au porteur' au-15-avril 1917
et. suivants attachEs.
Al'mstance-du crEancier prEn'ommE, sommation vous est faite de-produire

"ces titres; au greffe du tribunal ä Payerne dans un dElai de trois^ans ä
dater de la premiere publication du prEsent avis, faute de".quoi l'änniilatiou
en sera prononcEe. - ' (W 318

Pay e r n e le. 25 juin 1917. .i(J' Le vice-prEsideut: P. ChevaUey.

Eonknrse. — Faillites. — Fainenti
e. .3-

Ouvertures de faillites
<L. P. 231 et 232.)

Lcs erSaneiers des .faillis, et eeux qui
ont des ' revendieatlons k exereer, sont
lnvitös k produire, dans le dfilnl flx6 pour'
les productions,.leürs eräa'nees ou revendl-
eations k 1'olfiee,' et k lul remettre le'ui*
moyenS de preu've (titres, extraits de llvres,

,'ete.) en "original' ou en'eople authe'ntique.
Les däblteurs. dii lailH"soiit teiius'd«

s'annoiicer, sous lcs peliies .de droit, dans
le dälai fixä, pour les'productions.;

Ceux qui ditiennent des bicns.du tailli,
en qu'alitä de eröaneiers gagistes ou ii quet-
que titre qiie ee solt, sont ten'us de le«
lneltre ä la disposition he Tofflec, däns I«
ddlai 11x6 poür les'pröduetlons, tous droit«
r6serv6s; taute de quoi, ils eneourront le»
peines pr6vues par la lol et seront d6ehu«
de leur droit de. pr616renee, saut exeus«
sutfisante.

Les eodöbiteurs, cautions et autre«
garants du tailli ont' le droit d'assister
aux assembles des er6aneiers.

Köokurseröifnungen —
(B.-G. 231 und.232.)

Die Gläubiger der Gemelnseliuldner und
alle Personen,, die, auf .in" Händen eines
Gemeinsehüldners betin'dliehe Vermögens-
•tüeke'Anspruch maeheh, .wferden '

autge-
tordert, binnen der Eingabefrist ihre Fprde- :

jungen oder Ansprüche', ünter_ Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Büehaus-
nüge' ete.)'in'Original oder.'amtlich
beglaubigter Abschrift, dem • betreffenden
Konkursamte einzugeben.

" Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinsehuldner sieh binnen der-Eingabe-,
frlst als solehe anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle:

Wer Sachen eines Gemeinsehüldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen •

besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist deni
Konkursamtc zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; Im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erliseht zu- •"

dem das Vorzugsrecht.
Den Gläubigerversammlungen können

auch Mitsehuldner und Bürgen des
Gemeinsehüldners, sowie Gewährspfliehtige'
beiwohnen.

Kt. Luzern Konkursami Habsburg in Ebikon (1126)
Gemeinschuldnerin: Frl. Sigrist, Johanna, Negoziantin, Traut--

heim, in Meggen. •

Datum der Konkurseröffnung zufolge Insolvenzerklärung: 16. Juni 1917.
Eingabefrist:. Bis und mit 19. Juli 1917.
Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgeführt, sofern

nicht ein Gläubiger vor der Verteilung des Erlöses das ordentliche'
Verfahren begehrt und für die Kösten'desselben hinreichend Vorschüss leistet.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (1116)
Gemeinschuldner: Braun.-Ammanii, Johann Georg,

Fahrknecht, Inhaber (1er Firma Braun-Ammann, Wirtschaftsbetrieb, Hochstrasse 56,
wohnhaft Hochstrasse 75, in Basel.

Datum der. Konkurseröffnung: 19. Juni 1917, infolge durchgeführter
Konkursbetreibüng.

Summarisches Konkursverfahren.
Eiqgabefrist: Bis und mit 16. Juli 1917;

Ct. de GenEve Office ,des faillites de Geneve (1125),
Failli: MyardjArmand, prEcEdemment cafetier, Rue du Rhöne42,

GenEve. - "
Date de-l.'ouyerture.. de la-faillite: 9Juin-,19i7.
PremiE're ässemlblEe des- crEa'nciers: Vendredi, 6 j u illet. 1917. ä.10 heures

avant-midi, au bureau de l'öffice des;faillites,.Rue de 1'EvEche 1, GenEve.
DEläi' pour les productions: 27 juillet'"' 1917.'

Kollokationsplan. — Etat de collocation
(B.-G. 249, '250 u. 251.) (L. P. 249, 25o" et 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst''In.Rechtskraft;
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkürsgeriehte angefochten wird. •''

L'ötat de eolloeätion, original ou rectiflö,
passe en force, s'll n'est attaquö dans-vle«
dix'jours.par une-aetlon intentöe devant
le juge qui a prononeö la faillite.

Kt. Bern Konkurskreis Frutigen (1117)
Gemeinschuldner: Schär z,',-alliE K'l o p f e n s t e i n, Fritz, Christians

sei., gew. Hotelier z. «Adler», in Arlelboden, nun in Spiez.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 10. Juli 1917; "
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Ct. de Berne Office des failliies de Porreniruy (1115)
Failli: G u y ö t, Pierre, oarehand de bois, Porrentrüy.
Dölai pour intenter Taction en opposition: 10 jours.

Schluss des Konkursverfahrens.—^Clöture de la faillil«
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Chiiisura della procedura di falllmeito
(l: E; 268.)

Kt. Basel-Stadt Konkursami Basel-Stadi. (1119)
' Gemeinsehuldnerin: Basler Joghurt- & Kephir-Anstalt W.

S t i e r 1 i & C,o., Basel. '

Datum des Schlusses durch Verfügung des Zivilgerichts von Basel:
15. Juni 1017.

Ct. del Tieino Officio dei fallimenii di Lugano. (1113/4)
Fallito: ,1'i z zi, Piutro, fu-Carlo, da Moritü-Beeearia (Italia),-domi-

eiliato ä Ponte Tresa (Pension Tizzi). -

Data del decreto di chiusura: 22 giugno 1917.

Fallitö: Fö r r er A u g.u s.t ,'fu GiovamGiaeomo, da Alt St. Johann,
domiciliatq a Lugano (Imperial-Palace et Hötel de la Paix). '

Data del deeretö.'di eliiusura: 21 giugno. 1917: '

.> J'i »•t
Widerruf des Konkurses Revocation de Ja faillite

-(B.-G. 195 .u. 317.) (L. P.195 et 317.)
- i •*'. i'

Ct. de Geneve Tribunal de premürc instance de Geneve (1120)
Faillie: Sociötö E." Pöulle t et C°., fabrique• de- cigarettes, Boute de

St-Julien "28," Genöve; "

Date de la revocation: 25-juin 1917:

Konkurssteigerungen,
(B.-G. 257.)

— Vente aux encheres publiques apres faillite.
(L. P. 257.)

Kt. Zürich Konkursami Wiilflingen in Winlerlhur (1118)
Im Konkurse, über die Firma J. Gremminger & C o., Buchdruekerei;

in Töss, gelangen Freitag, den 29. Juni 1917, von vormittags 8'A Ubr.an,
im Maienrisli, an der Stationsstrasse, Nr. 3, in Töss, gegen Barzahlung auf
öffentliche Steigerung:'

28 Sehriftregale (Satz- und Stegregale), eine grosse Anzahl Fraktur- und
Antiquaschriften, Akzidenz- und Zeitungsscliriften und Einfassungen,
Messinglinien,-Linien in Bahnen, Holzsehriften, Bleistege, Holzstege, 1 Schrifthobel,
1 Formbrett, 1 Handabziehpresse, Setzsehiffe, Numeroteure, Ausschlussmaterial,

Formenschliesszeug, Fassetten, Perforierlinien, Setzmasehinenblei, Blei-
asehe, 120 kg Akzidenz- und Zeitungsfarben, .1 Tisch "mit Schraubstock,
1 Lötapparat, diverse Klischees.,

Die Besichtigung der. Objekte kann am 25., 26. und 27. Juni, nachmittags

je von 2—4 Uhr, erfolgen.

Kt. Thurgau. (1123)Bdreibungsaml Romanshorn
im Auftrage des Konkursamles Arbon

Infolge Niehteinhaltens der Gantbedingungen werden im Konkurse
des Schiffer Ii, 0 11 ö ,'/Romänshörn, Montag, den 23. Juli 1917, naeb-
mittags 4 Uhr, im «Falken», in Romanshorn', die Liegenschaften des
Kridaren auf nochmalige öffentliche Versteigerung .gebracht:'

Kat.-Nr. 3023: Gasthof z. Falken in Romanshorn, assekuriert• unter
Nr. 778 für Fr. 80,000, nebst .4,15 a Gebäudegrundflaehe und Hofreite.

Kat.-Nr. 215: Scheune in Romanshorn, assekuriert unter Nr. 846 für
Fr. 4000; Remise-daselbst, assekuriert unter Nr. 847 für Fr. 1500, nebst
7,47 a Oekonomie und Hofreite. " '

Zugehör: Hotelinventar laut Inventur.
Die Steigerungsbedingungen liegen 10 Tage vor der Gant bei der

obgenannten Amtsstelle zur Einsieht atif.
I

Nachlassstmidung und Aufruf zur Forderuugscingabe
(B.-G. 295-297 u. 300.)

et appcl aux creanciers
-297 et 300.) '

Les döbitcurs ci-apr6s ont obtenu un
sursis coneordatairc de deux mois.

Les erßnneicrs sont invites ä produire
leur creanees aupres du eommissaire dans
le dölai-fix6 pour les productions, sous
peine d.'ßtrc exclus des döübörations
relatives au concordat.

Une asseinbldc des cröaneicrs est eon-
voquöe pour la date-indiquöe ei-dessous.
Les creanciers peuvent prendre connais-
sanec des piöecs pendant les dix jours qui
p'röcödciit l'asscinblöc.

Sursis concordataire
(L. P. 295

Den naclibenanntcn Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine
Nachlassstundung bewilligt worden.

Die Gliiubiger werden autgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist heim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigcrvcrsammlung ist auf den
unten hiefür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Moratoria pel concordato e invito ai creditor! 'd'insinnare i lor'o crediti

(L. E. 295-297 e' 300.) -

1 debitori qui sotto nominati lianno ottenuto una moratoria di due mesi.
I creditori sono invitati ad insinuare i loro crediti presso il eommissario ncl termine

itabilito per lc insinuazioni, sotto pena d'essere esclusi dalle deliberazioni relative ai
concordato. • -

E indetta un' adunanza di creditori per la data indicata qui sotto. I ereditori possono
tsaminarc gli atti nei.dieci giorni che preeedono'1'adunanza.

Ct. del Ticino Dislrdio di.Mendrisio (1112)
Debitore: Medici, P i e t r o fu Carlo, in Mendrisio.
Data del decreto:-21 giugno 1917.
Commissario del eoneordato: Avv. Siro Mautegazza, .Mendrisio.
Termine per Tinsiiiuazione dei erediti: 17 luglio 1917:
Assemblea dei ereditori: 25 luglio, 1917, .alle ore 10 ant., nello studio del

commissario, in Mendrisio. •

Termine per esaminare gli atti: Dal 15 luglio in avanti.

Bestätlgnng des Nachlassvcrtrages — Homologation du concordat

(B.-G. 30S.) " ' (L,!P. 308.)'
'

Ct. de Berne President du tribunal de Delemont - (1127)
Döbiteurs: 1° Sc häuf, Pierre, nögociant, et 2° son epouse"-

Julie, nee Koller, les deux ä Delömont.
Date de Thomologation: 25'jüih '1917. "

Kt. Freiburg
Schuldner:

Gerichtspräsident:des 'Sensebezirks -in Tafers (1128)
Zbinderi',.Johanri,' gewesener Wirt, in Tentlingen.

Datum der Bestätigung: 26." Juni l9l7.'

ungemeine Eeti'eiiinigutBDiißBg - M\i seneiai em poanaites

Sesaemiooe generale Miröenzini
(Verordnung des Bundesrates vom 16. Dezember 1916 und Bundesratsbesehluss

vom 9. Juni 1917.)
(Ordonnance du Conseil federal du 16 decembre 1916 et arretd du Conseil-, federal

du 9 juin 1917.)
(Ordinanza del Consiglio federate 16 dicembre 1916 e decreto del.Consiglio federate

del 9 giugno 1917)
1

Kt. Bern Gerichtspräsident von .Konolfingen in • Sehlosswil i.V. (1129)
Gesuchsteller: Steiner, Christian, von Oberthal, Hotelier auf

der Gumm,- zu Biglen.
Verhandlungstermin: Mittwoeh, den 11. Juli 1917, naebmittags 2 Uhr,

•vor Richteramt Konolfingen, im Amthause (Sebloss),-in Sehlosswil.
Sämtliehe Gläubiger des Gesuehstellers werden hiermit zu-dieser

Verhandlung vorgeladen; sie können vor der'Verhandlung die Akten 'auf der
Gerichtssehreiberei Konolfingen in Sehlosswil einsehen. Es steht den
Gläubigern frei, anstatt an der Verhandlung zu erseheinen, ihre Einwendungen
gegen die Verlängerung der allgemeinen Betreibungsstundung sehriftlieh
anzubringen. -

Kt. Graubünden Kreisami Davos (1124)
Schuldner: Soerensen, Christ., Malermeister, Davps.
Verlängerungsbegehren: Bis 31."Dezember 1917.
Gläubiger,'welehe gegen die Bewilligung des Verlängerungsbegehrens

Einwendungen erheben wollen, haben diese, bis spätestens am 2. Juli 1917
schriftlieh beim gefertigten Amte - einzureichen.

Ct. de Vaud President du tribunal du dislriel de Payerne (1122)
Les debiteurs ei-apres:
R o ii v e n a z Henri, eafetier, ä Payerne;
B e r t a r i on n e, Edouard, aneien eafetier, ä Payerne,

ont demande ä.ee que le sursis general aux poursuites qiii leur a ete aeeorde
soit prolorige jusqu'au 31 deeembre "1917.

11 est en eonsequenee imparti aux eröaneiers un döläi au 10 juillet 1917
inclusivement, pour faire valoir, par öerit, leurs moyens d'opposition.-

Kt. Wallis (1130)Der Gerichtspräsident von Münster
als Nachlassbelwrde des Bezirkes Goms

Seiler, Joseph, Gastwirt, in Gletseb-Oberwald.
Gesueh um Verlängerung der allgemeinen Betreibüngsstundung.
Ort, Tag und-Stunde der Verhandlungen: 5. Juli -1917, 2 Uhr

nachmittags, im Bürgerhaus. in Brig. <-

Die Gläubiger-können allfällige Einwände gegen die Bewilligung der
Fristverlängerung bis inklusive 4. Juli.1917, beim Geriehtsaktuar, Anton
Salzman, in Naters, sehriftlieh einreichen.

Handelsregister - Registre de eommeree - Registro di eommereio •

L Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principal«

Tcssin — Tessln — Tlclno

'Uffieio di Mendrisio.
Vi u i. — 1917. 22 giugno. La ditta Federico Frigerio successore ad Angelo

Canova (Zan), vini älTingrosso, In Chiassö (F. ,u. s. di e. 11 maggio" 1908,.
n° 119, pag. 845), e eäneellata. äd istanza-del .'titolare. per'eessazione del
eoinmereio. ; '

Vini. — 22 giugno. Proprietario della ditta Alfredo Neuroni, successore
ad Angelo Canova (Zan), in Chiasso, e Alfredo Neuroni,'fu Beniamino,. da-
ed in Riva S. Vitale. Negozio di vini älTingrosso, continuando, perö senza.
assnmerne Tattivo ed il passivo, l'azienda eommereiale"del fu Alfredo
Canova (Zan), in Chiasso,'passata sueeessivamen'te ä Federieo Frigerio, ivi.

Vini, olii, saponi e eereali: — 22 giugno.-Angelo Ferräzzini,
fu-Carlo, o di lui moglie Annita Ferräzzini, nata-Romerio, a'mbi'da e domi-
eiliati'a Mendrisio, hanno .eostituito in Mendrisio una soeietä. in nome eol-
lettiv'o sotto la ragione soeiale Angelo Ferräzzini e, C°, ehe ineomineia eolla
sua inserizione nel registro di eommereio. La f irin a sociale spetta uniea-
m e n t e al soeio Angelo Ferra« z i n i.;Vini, olii, saponi e eereali.

Waadt — Vand — Tand
Bureau d'Aubonne

S e i e r i e e o m m e r e e. d e b o i s ; • b a 11 a g e ä grains. — 1917.
23 juiu. La raison Burnier-Jotterand, ä Biere, seierie, eommeree de bois et
bätteuse, :'i giains (F. o. s. du e. du 4 janvier 1901, n° 36), est eteinte et radiee
cnsüite'du deees du titulaire. •

Bureau de Cossonay
23 juiu. Le Syndicat agricole de Cossonay, soeiete cooperative dont le

siege est ä Cossonay (F. o.-s. du e.'du 9 deeembre 1911, page 2039), a, dans
son asscmblee generale du 29 mars 1917, adopte de nouveaux Statuts qui
contieniient, entre autres, les dispositions suivantes: Sous la denomination
«Syndicat-agrieole de'Cossonay», il existp une soeiete cooperative
dans le sens du titre 27-du Code föderal des obligations; son but est l'amelio-
ration des conditions de 1'exploitation agrieole par Tassoeiation et, en parti-
culier, • Teiieouragement ä l'eleve et ä l'amelioration du betail de-l'espeee.
bovine de la raee suisse tachetöe rouge. Ses moyens d'aetion sont, entre
autres: a) l'achat et le bon entretien de reprodueteurs qualifies; b) la selection

judicieuse des eleves; e) Tassuranee du betail pour.les eas noii prevus
par les assuranees offieielles; d) l'amelioration du sol en general; e),l'aehat
en gros de produits alimentaires pour le betail, d'engrais, de semences'pour
ameliorer et-augmenter la production fourragere et, d'une maniere generale,
l'aehat de tous'produits utiles.äT'agrieulture; f) la vente des"divers produits
provenant des exploitations agrieoles des. membres-du syndicat. Des regle-
rnents speciaux peuvent toujoiu-s etre elabores pour arreter -les conditions
aiixquclles seront exeeutes les -moyens d'aetion ei-dessus mentionnes. Le
siege.de la .-soeiete-est-ä Cossonay. Sa duree est illimitee.-Les sociötäires sönt
personuellement et solidairement responsableS des engagements de la soeiete
aux termes de l'artiele 689-du-Code föderal. des'.obligations. La soeiete,ne
comprend que des .membres actifs. L'asSemblee .generale ' p'en.t töut-efois de-
cerner le -titre de membres honoraires aux personnes qui s'-intöressent "ä la-
vulgarisatiou des progres agrieoles ou qui ont-rendu des serviees "au syndicat.

Les membres-honoraires .sont-dispensöS-.de faire- des'-äpports-'efde la
contribution amnielle. Iis n'ont en eette qualite, ni voix deliberative, äueun
droit au capital soeial ou au'fonds de reserve,.et ne sont pas responsables des

engagements de la soeietö. Les membres aetifs sont ceux qui existent dejä
c.omme tels ou-qui, seront reQus ,ä.:Tavenir,.par'Tassemblee generale, ä la
majoritö des voix. Oes derniers -paient, en sus.de Tapport .reglementaire, la
finance d'entree fixee ehaque annöe par Tasacm.blee generale. Cette finanee
est-versee au fonds.de röserve.-La soeiete em,et/un noihbre illimite de titres
d'apport, nominatifs, de fr.-40;-ehaque soeietaire doit etre'titulaire d'au moins
un de ces titres. Les Statuts 'deterininent tout ee. qui • a trait ä ces-titres
d'apport qui peuvent notamment passer ü'de non soeietaires, sans droit ä
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radministration. de la soeiele. L'ensemble des apports eonstitüe le capital
soeial. 'Chaque titre d'appört' represente unc part de ee eapital. Les socie-
taires sont coproprietaires de, l'aetif de la -soeietb: et 'partieipcnt ;ä ses* benefices

et a ses' pertes par,'egales portions, entre- eux._-.La quality de soeibtaire
se transmet par succession"en"ligiie directe'ä un äes enfants;, si c'est une
fille, eile" h'erite jusqu'a son manage; la y'euye saiis enfant est jouissante
pendant son. veuvage. .Cette qualite se perd par mort,.demission ou exelusion.
Cesse egaleinentr d'etre'societ'aire eelui qui .fait eession de,-tous ses titres
d'appört. La demission dun soeietaire.n'est valable que.si-eile est donnee, par
ecrit, au nioins trois mois avaut la elöture de l'exereiee' annuel; eile n'e de-
ploie ses effets qu'apres la reddition des eomptes. L'exelusion d'un membre
est prononeec par le eomite ou par l'assemblee generale qui statue en dernier
ressort e'ontre. tout "söcietäire. qui'ne remplifpas fidelement ses engagements,
qui use de move lis frauduleux .vis-ä-vis du syndieat, qui "nbglige gravement
son betail ou donne a son egard de .fausses indications. ou qui ne se con-
forme pas anx. deeisions' reguliere'ment prises.'II est institub 'un fonds de
reserve, destine ä eouvrir les peftes que la balanee' annueUe du .eompte ,de
profits et peri es pourrait aeeuser ct, cas eeheant, pour eouvrir. des dbpenses
extraordinaires; ee fonds"est.alimente eonformbment ,aux' sta'tuts. La. soeiete
se procur'er'a, par voie d'emprants, les fonds dbnt eile aura besoin'pour-la
realisation du but soeial qui n'est pas. lu'eratif. Les benefices aniiuels ser-
liront: a) au paiement des .interets des dettes; b) au paiement du traitem'ent
des employes et.des membres du eomite; e)'ä l'amortisseinent .des dettes et
au paiement des autres dbpenses.de la soeiete; d) au paiement.d'un interet
de 4% aux titres .d'appört; e) et,.le solde ä' la constitution d'un. fonds de
reserve. Les organes'du syndieat-sont: L'assemblbe gbnbraledes societaires;
la. commission "de verification des eomptes, le eomite. Leurs pouvoirs 'et
attributions aiusi .que leiu- mode de donetionner sont' btablis par les statiits
et sont conformes ii la loi. Le coniitö.'administre'la soeibte; il est 'eompose
de trois meinbres, savoir: un president, un vice-president et un seerbtaire-
eais-sier. Le eomite est-nomine .pour trois'ans par l'assemblee generale; il
est Tecligible. Le prbsident oil le viee-prbsident et le seerbtaire-e'aissier. ont
eonjointement la signature soeiale et engagent valablement. la' soeiete. La
dissolution de la soeiete ne pent btre votee qu'ii la majoritb des s/a des' voix.
Lii cas de dissolution, l'aetif eomme le passif sero'nt repartis entre les titres
d'appört 'de la soeiete jusqü'ä concurrence du eapitäl'bniis; le surplus aux
societaires, par egales portions entre eux. La liquidation se fera par les soins
du eomite:'Les Statuts sont datbs'du 29 mars 1917. Le eomite aetiiel, nommb
ä l'assemblbe generale du 29 mars 1917, est compose eomme suit:'President':
Adrion Bolay, de Pampigny, domieilib ä Cossonay, agrieulteur; viee-prbsident:
Arthur Despland, de Cossonay, domieilib ä Allens, riere ee dernier lieu,
agrieulteur; secretaire-eaissier: Louis Leeoultre, du Chenit, domieilib ä Cossonay,
i'nstitutcur. "

Bureau de Lausanne
Confections, e t e. —.'22.juin. Le eh'ef de la maison E. Ullmo, eon-

feetions pour hommes et articles, pour messieurs, ä Lausanne (F. o. s.-du.c./
du 20.mai 3913),1 est bourgeois de Gressy (Vaud).

K p i c e r i e', v.i n s et liqueurs. — 22 juin. La maison A. Badoux,
bpicerie, vins et liqueurs, ä Lausanne (F. o. s. du e. du 5 aoüt 1901), a trans-
fbrb sou magasiu de la Eue du Midi 2 au n° 1-5,' dite Rue.

22 juin. Socibtb Suisse des Brevets Unic, socibtb anonyme ayant son
sifegc ä Lausanne (F. o. s. du c. du 15 mar 1916). Dans son assemblbe genb-
rale du 30 mai 1917, la soeiete a nommb administrateurs: Alfred Hoffmann,
de Bfile, fabricant, et William Girard, de Granges (Soleure),' industriel, les
deux [domieilibs ii Bäle, .en remplacement de Dr. Jaques Roux, Robert Mon-
ueron et Itene de Gautard, dbmissionnaires. Dans sa seanee du 30 mai 1917,
le conscil a designe en qualitb d'administrateurs-dblbgues les dits Alfred
Hoffmann et William Girard, leur conferant la signature soeiale collective.

Baza r. — 22 juin. La socibte en nom eolleetif Pflüger freres et Cie,
exploitation du Bazar Vaudois, :i Lausanne (F. o. s. du c. du 4 septcmbrc
1909), est dissoute ensuite de deees de l'associe Mareus PfKiger; cette' raison
sociale est eh eonsbquence radibe.

- Ami-Charles":l'ils de "Charles Pflüger, et Charles fils de feu Philippe
Pfltiger', d'Anbonne, les deux domieilibs ä Lausanne, ont eonstitub, .sous la
raison soeiale Ami Pflüger et Cie, unersoeietb en commandite .dans laquelle
Ami-Charles Pflüger est assoeie • indefiniment responsable, et Charles Pflüger
eommanditaire pour la somme - de soixante mille franes. La socibtb a son
siege ä. Lausanne et a "eommenee le lor-juin 1917. Elle a repris l'aetif
et le passif'de la soeibte -en nom eolleetif «Pflüger freres et.Cie» radiee.
La proeuration est eonferee ä l'associe eommanditaire Charles Pflüger.
Exploitation d'un bazar, Plaec St-Frarnjois, ä l'enseigne «Bazar Vaudois».

Bureau d'Orbe
.23 juin. La Societb imuiobiliere du Belvbdere, soeibtb anonyme dont le

siege est ä Vallorbe (F. o. s. du e. du 4 avril 1913, n° 86,.page 604), fait
inserire que, dans son assemblbe generale du 26 mai 1917, eile a rcnouvele
son eonseil d'administration lequel est aetuellement' eomposb eomme suit:
President: Gustave Jaillet, de Vallorbe, notaire; mcmbre: Isaac Moser, de

Prangins, eomptable ä la Banque Cantonale Vaudoise, agenee de Vallorbe;
tous deux domieilibs ä Vallorbe, lesquels ont pouvoir d'engager la soeiete
en signant colleetivement.

23 juin. La Socibte blectrique du Chätelard pres Vallorbe, socibte ano-
nyme dont le siege est ä V a 11 o r b e (F. o. s. du e. du 14 avril 1896, n° 105,

page 432, et du 21-avril 1904,' n° 167, page 665), fait inserire que dans son
assemblbe generale du 30 avril 1917,' eile a eonstitue ä nouvcau son eonseil
d'administration. Le .prbsident est Alfred. Glardon, de Vallorbe, ingbnieur,
le vice-president: Alfred Noguet, de Vallorbe, aneien industriel, et le secrb-
taire: Adricn Vallotton, dc Vallorbe,' industriel; tous domieilibs ä'Vallorbe.
Deux d'entre eux signant eolleetivement, de meme que l'administrateur dele-
gue signant' seul, engagent la socibte vis-ä-vis des tiers. L'administrateur
dblegue est Alfred Glardon, prbnomme.

Schweiz. Amt für geistiges Eigentum

Bureau suisse öe la propriöte intellectuelle — Officio svizzero della proprietä intellettaal?

Marken — Marques — Marche
Erntragungeii -- Enregistrements — Iscrizibni

Ifo 40116. — 5 juin 1917, 8 h.
A. Boichat-Jeanrenaud et Co., Isola Watch Co.,

fabrication et commerce,
Fleurier (Suisse).

Äontres, parties de montres et etais.

THE RACE LEVER

Ufr. 40117. — 13. Juni 1917, '8 Ufer.

H; Fischer, Fabrikation und Handel, '

Sissach (Schweiz).

Blntreiiiigmigsmittei l'ür Hanstiere, speziell gegen
Weissfluss.

FLUORIN
ÄTr. 40118. - 20. Juni 1917, 5 Uhr.

0. Aeberhard, Handel,
Bern (Schweiz).

Kaffee und Tee.

uro 40110. — 20 juin 1917, 8 h.

De Trey freres, fabrication et commerce,
Zurich (Suisse).

Articles deutaires, produits pour l'obturation des dents, uibdicaments pour
dentistes, porcelaines et eiments pour la confection de prothbses dans l'art

dentaire.

De Trey
UTr. 40120. — 20. Juni 1917, 8 Uhr.

Farbenfabriken vorm. Friedr. Bayer & Co.,
Fabrikation und Handel,

Leverkusen b. Köln (Deutschland). •

Arzneimittel für Menselien und Tiere, kosmetische Mittel.

Ni»; 40121. — 20. Juni 1917, 8 Uhr.

Nordiska Kullageraktiebolaget, Fabrikation und Handel,
Gotenburg (Sehweden).

Kugellager, Rollenlager, Transmissionen, Zweiräder, Wagen,

Transportmaterlal und Teile «lieser Warengattungen.

NKA
Ufr. 40122. — 21. Juni 1917, 4 Uhr.

Daniel Voelcker Gesellschaft, mit beschränkter Haftung,
Fabrikation,

Lahr (Deutsehland).

Kafleesurrogate.
Lion rose

Daniel Voelcker
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(Uebertragung von Nr. 9343 der Firma Daniel Voelcker, Lahr).

Ufr. 4012». —' 21. Juni 1917, 4 Uhr.
Gesellschaft für chemische Industrie in Basel,

Fabrikation und Handel,
Basel (Schweiz). t

Teerfarbstoffe.

OXYPHENIN
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BTr. 40124. — 21. Juni 1917, 4 Uhr.

Gesellschaft für chemische Industrie in Basel,
Fabrikation "und Händel,

Basel (Schweiz).

Teerfarbstoffe.

CHLQROPHENIN
t

Wr. 40125. — 22. Juni 1917, 8 Uhr.

Radium- und Strombolitwerke Dr. Bantlin & Schmidt A. G.,

Fabrikation und Handel,
Gräfenroda-Süd (Deutschland).

Radioaktive Leuchtmasse, phosphoreszierende Leuchtmasse und fluoreszierende

Leuchtmasse, sowie Materialien, .welche unter Zuhilfenahme dieser
genannten Leuchtmassen imprägniert oder behandelt sind, wie zum Beispiel
Papier, Zelluloid,"Zellon, Webware (ausgenommen sind solche für"medizinisch-

therapeutische " Zwecke); "

AlMum
Bestandesaufnahme von Fiber- iind Faserstoffen

Nachdem die am 11. Mai 1917 vom Politischen Departement angeordnete

und im Schweiz. Handelsamtsblatt Nr. 109 gleichen Datums bekannt
gegebene Bestähdesäufriahme von Fiber: und Faserstoffen" "dffichgefuhrt
istj'-kähh nuntfieh'r über die Bestände zur eigenen Fabrikation fin "Iniaride
ohne spezielle Bewilligung verfügt werden. Die in Händlerbesitz sich
befindenden Waren sind endgültig enteignet.und unter die Konsumenten
verteilt worden. Eine Veräusscrung der durch Zuteilung erhaltenen Fibern
ist nicht gestattet.

Bern, den 27. Juni'1917.
Schweizerisches Politisches Departement:

Der Stellvertreter: Schulthess..

Inventaire des matieres fibreuses et filamenteuses
Dös qu'a dtö dressö l'invcntaire des matiöres fibreuses et filamenteuses

present par l'ordönnance rendue par le Döpartement politique "en
date du 11 mai 1917 et publiöe dans la Fcuille officielle suisse du
commerce;'n° 109 du mßirie jour, il est permis aux'possesseurs des dites
matures d'en' disposer sans autorisation speciale pour les besoins de leur
propre fabrication en Suisse. Les döpöts eh possession des commer^ants^
orit ötö expropriös döfiriitivement et'röpartis' entre .les consommateursT,.
ceux-ci n'ont pas le-droit de les aliöner. ' ' " ';

Berne, le 27 juin 1917.
Departement politique suisse:

Le remplasant: Schulthess.

Inventario delle materie fibrose e filamentose
Dopo che ö 'stato allcstito l'inventario dclle'mäterie fibrose e fila-

mentose prescritto dalla disposizione 11 maggio 1917 del Dipartirnentov
politico, pubblicata nel n° 109 del Foglio ufficiale svizzero di commercio
dello stesso giorno, ö ormai perihesso ai possessori delle dette materie di
disporne senza autorizzazione speciale per i bisogni della propria fabbri-
cazione in Isvizzcra. I depositi in possesso dei commercianti 'sono.stati
espropriati e ripartiti fra i consumatori; quest'-Ultimi non hanno il
dirittto d'alienarli.

Berna, 27 giugno 1917.

Dipariimcnto politico svizzero:
II supplente: Schulthess.

Uillitlier 1 - Partie non oiile - Parte non nftiriali

Kontrollierung der zur Einfuhr gelangenden Gold', Silber- und
Platinwaren

(Bundesratsbeschluss vom 16. Juni •1917.')

Art- 1. Die zur Einfuhr gelangenden, gleichviel ob zum Verkauf in der
Schweiz oder zur Wiederausfuhr bestimmten Gold-, Silber- und Platinwaren
erhalten den Aufdruck eines vom eidgenössischen Amt für Gold- und Silberwaren

zu schaffenden Eiufuhrkoutrollstempels. Eingeführte, unter den gesetzlichen

schweizerischen Feingehalten befindliche Waren werden mit einem
besonderen Stempel versehen; ebenso können, wenn' die Umstände es erfordern,
eingeführte plattierte oder Doublö-, vergoldete oder versilberte Waren den
Aufdnick einer besonderen Kontermarke'erhalten.

Diesem Einfulirkontrollstempel kommt gleichzeitig der Charakter eines
Feingehaltsgarantiestempels zu für die Gold-, Silber- und Platinwaren, auf
welchen er angebracht wird.

Art. 2. Die eingeführten, Gold-, Silber; und Platinwarcn enthaltenden
Sendungen sind von den Zollämtern zwecks Anbringung des in Art. 1 vor-.
gesehenen obligatorischen Einfuhrkontrollstempels den .vom, Amt für Gold-
und Silberwaren zu bezeichnenden Kontrollämtern zuzuleiten.

Art. 3. Die Gebühren für" die Stempelung der zur Einführ gelangenden
Gold-, Silber- und Platinwaren ausländischer Fabrikation werden festgesetzt
wie fclgt. • • '

1. Für Uhrgehäuse: a) goldene, mit Glas, das Stück 20 Rp.; b) goldene,
mit Doppelschale, das Stück 30 Rp.; c) silberne, mit:Glas, das Stück 10 Rp.;
d) silberne, mit Doppelschale, das Stück 15-Rp.; e) Platinuhrgehäuse, gleichviel

welcher Art, mit Glas oder Doppelschale, das Stück 50 Rp.
Für die in finiertem Zustande zur" Stempelung vorgewiesenen Uhrgehäuse

wird die doppelte Gebühr berechnet.
2. Für goldene Schmucksachen: a) für jedes Stück bis zu 10 g 15 Rp.;

b) für jedes Stück von 10 bis 20 g 20 Rp.; c) für jedes Stück von 20 bis 30 g

30 Rp.; d) für jedes Stück von '30"bis 50 g 40 Rp.; e) für jedes Stück von-
über 50 g 60Rp.-3. Für silberne Schmucksachen und Geräte: a) Schmucksachen bis zu
10 g, das Stück 5 Rp.; b) Geräte' bis zu 150 g, das Stück 10 Rp.; c) Schmuck-
sachen von 10 bis 50 g;'das Stück 10 Rp.; d)_Schmucksachen von 50 bis. 150 g,
das1 Stück 15 Rp.; e) Schmucksachen oder Geräte von 150 bis 3Ö0 g,.das Stück
2Ö'Rjri; f) Schmucksachen oder Geräte von 300 bis 500,g, das Stück '40 Rp.;
g)' Schmucksachen oder Geräte von 500 g und darüber, das Stück 80 Rp.

Mindes'tgebühr für jede Sendung von goldenen Schmucksachen und. Ge:
räteri 50 Rp.; Mindestgebühr für jede Sendung von silbernen Schmucksacheri
und Geräten 30 Rp.

4. Für Sehmucksachen, Geräte u. a. aus Platin: a) für. jedes Stück bis zu
10 g:25 Rp.; b) für jedes Stück von 10 g und darüber 50 Rp.

Die paarweise vorgewiesenen Gegenstände (Manschettenknöpfe, Ohrringe
u. a.) werden jedes Paar als einzelner Gegenstand berechnet.

' Für Schmucksachen wird fik jeden auf besonderes Verlangen gestempelten

Teil eines Gegenstandes eine Mehrgebühr von 15 Rp. für das Gold
und 5 Rp. für das Silber erhoben.

Art. "4. Gold-, Silber- und'Platinwaren, welche zur Einführ in die Schweiz
gelangen, ohne' mit dem Einfuhrkontrollstempel versehen zu werden, unterliegen

einer Geldbusse von.Fr. 5 das Stück für die Pia tinwaren,' Fr. 2 das
Stück für die Goldwa'ren und Fr. 1. das Stück für die Silberware'n, wenn die
amtliche Probe beweist, dass die, Bezeichnung

_
keine betrügerische ist. In

diesem Falle wird' der*Einfuhrkontrollstemp'el vom eidgenössischen Amt für
Gold- und Silberwaren von Amtes wegen' und ohne .'weitere Kosten
angebracht. Der Ertrag dieser Bussen (fällt in die eidgenössische Staatskasse.

-In den einen betrügerischen' Charakter aufweisenden Fällen' sind die
in Art. 6, Absatz 5, des Bundesgesetzes betreffend Kontrollierung und Garantie

des Feingehalts der Gold- und Silberwaren vom.23. Dezember 1880
vorgesehenen Strafbestimmungen anwendbar.

Art. 5. Von der obligatorischen Anbringung des Einfuhrkontrollstempels
können diejenigen Gold-, Silber- und Platinwaren, welche den amtlichen Fein-
gebaltsgarautiestempel eines aridem Staates *

tragen," aus welchem" sich' das
Ursprungsland erkennen lässt, enthoben werden.'.

'Art. (3. Der gegenwärtige Beschlüss tritt am 15. August 1917 in Kraft.
Das eidgenössische Airit für Gold- und 'Silberwaren -und die schweizerische
Oberzolldirektion, sind mit seiner Vollziehung und "dem Erlass der näheren
Ausführuhgsbestimmungen-beauftragt. -

Deutsches Einfuhrverbot
Es wird zur Kenntnis gebracht, dass Einfuhrgesuche für Web-, Wirk-

und Strickwaren nunmehr invfünffacher, '.für alle andern Waren in
vierfacher Ausfertigung einzureichen sind.' Ferner haben die Exporteure, auch
darin, wenn der Verkauf in Markwährung stattgefunden' hat,"'auf den
Gesuchen und Fakturen' \den Wert der Waren in Franken, zum Tageskurs
umgerechnet, anzugebeil. -Ausserdem' ist unter' der' Rubrik «Besondere.
Bemerkungen» zu'erwähnen", an welchem ;Datum der Kaufvertrag, welcher
der Lieferung zugrunde' liegt, abgeschlossen worden ist.'

Oesterreich-Ungarn und Deutschland — Verbot der Ein- und
Durchfuhr von Rubeln

Wie aus Wien mitgeteilt wird, sind in letzter Zeit wiederholt Rubelnotensendungen

von schweizerischen Banken nach Oesterreich von den'österreichischen

Zensurstellen an der Grenze beschlagnahmt und nur auf diplomatische
Intervention hin wieder an die Absender ausgeliefert worden.

14m 24. .Mai 1917 ist nun in Oesterreich-Ungarn eine Verordnung
betreffend das Verbot der Ein- und Durchfuhr von-Zahlungsmitteln der.
Rubelwährung erlassen-worden, welche folgendes-bestimmt:

§ 1. Die Ein-und Durchfuhr'von auf Rubel lautenden Geldzeichen (Münzen,

Banknoten, Kreditbilletten usw.) ist verboten. Ausgenommen ist' die
Einfuhr'von Rubeln'aus den von den Verbündeten im Osten besetzten Gebieten
sowie die Einfuhr.von'Goldrubcln.

§ 2. Das nach der'Eintrittsstation in-Betracht kommende Finanzministerium

kann Ausnahmen von dem Verbote zulassen.
§ 3. Handlungen gegen diese Verordnung werden nach den bestehenden

Rechtsnormen'bestraft.•
In D e u t s c h 1 a n d -ist die Ein- und Durchfuhr von Rubeln durch eine

ähnlich lautende Verordnung des Deutschen Bundesrates vom 17. März' 1917
verboten worden.

Basler.Rheinhafen — Mitteilung der schweizerischen
Zentralstelle für die auswärtigen'Transporte "

Laut Zirkular vom 21. Juni 1917 hat die Schweiz. Zentralstelle für
die auswärtigen Transporte einen «Koihmissär für den Rheinhafen Basel»
eingesetzt. Ueber dessen Obliegenheiten enthält das Zirkular .folgendes:

Der Kommissär trifft unter Verantwortung der Zentralstelle für die
auswärtigen Transporte alle diejenigen Massnahmen, die geeignet sind,
die Zu- und Abfuhr schweizerischer und für die Schweiz bestimmter Waren
im Basler- und im Hüninger-Hafen zu erleichtern. Bezüglich.dieses
Verkehrs ist er befugt: '

a)'Zur Erteilung verbindlicher Weisungen an die schweizerischen.
Transportanstalten,-

b) zur Anordnung von Land- und Flusstransporten im Benehmen mit
auswärtigen Behörden und Unternehmungen;

c) überhaupt zu allen' Massnahmen, die eine rasche Zu- und Abfuhr
.der Waren erleichtern.

Soweit diese Befugnisse die Anordnung und Ausführung der Trans-,
porte im Inland und die Verständigung" mit ausländischen Transportunter-
nehmungen über Rollmaterial und Transportleitung betreffen, werden sie-
im Einvernehmen mit der Kreisdirektion'II der Schweizerischen Bundesbahnen

ausgeübt..
Kommissär für den Rheinhafen Basel ist HerrJ. Rapp, Hochstrasse 96,.

in Basel; Stellvertreter Herr Ingenieur E. Gutzwiller, Thiersteinerallee,
Basel. '

Gesandtschaften. Der Bundesrat hat am 23. Juni Herrn Dr. Paul
Dinichert, von Murten und Montilier, die nachgesuchte Entlassung:als
ausserordentlicher GesaDdter und-bevollmächtigter Minister der schweizerischen'

Eidgenossenschaft' in "Argentinien und Uruguay unter Verdankung
der geleisteten Dienste erteilt.

Legations. Le Conseil fedöral a aeeepte, le 23 juin, avec remercie-
ments pour les services rendus, la demission donnöe pour raisons de santö
par M.Paul Dinichert, döcteur en droit, 3e'Morät et 'Montilier,' de. ses
fonetions d'envoyö extraordinaire et ministre plönipotentiaire de la
Confederation suisse en' Argentine et Uruguay.
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S. S. S.
SociOte suisse de surveillance economique

•\. * *' • - * i -1

Weinimpnoft
Gemäss einer Verfügung der Internationalen Kontingentierungskommis-,

sion müssen durch die S. S.S. eingeführt werden:
Wein ..in Fässern und in jeder andern Verpackung als in Flaschen.

(Ausgenommen sind zwei Fässer von je 225 Litern, welche.von dem
Konsumenten1 selbst bestellt worden sind.) Schweizerischer Zolltarif 117 a u. b.

Alle im-schweizerischen Handelsregister.eingetragenen Firmen, welche
in den Jähren 1911, 1912 und J913 Weine (Position 117 a und 117 b des
schweizerischen Zölltarifes) direkt Jmpo'ftrert haben und Anspruch erheben,
alich ferner direkt einzuführen, werdeh äiifgefordert, innert 10 Tagen nach
Eracheipen* dieser Publikation, ihre ki- den obgenarinten Jahren
eingeführten Quantitäten bei dein Syndikate Sisba, Bündesgasse 28, Bern,
anzumelden. Die Ahmeldung muss getrennt nach Zollposition 117 a und
117 b sowie für jedes Jahr einzeln erfolgen. Als Importeur gilt im
allgemeinen diejenige Firma, welche die Ware ab .Auslandshafen oder Station
gekauft und die ZolR und Frachtspesen bezahlt hat. Weitere Instruktionen

können von der Sisba verlangt werden. In streitigen Fällen
entscheidet das Syndikat, gegen .dessen Entscheid an,die S. S.S. rekurriert
werden kann. Die Unterlassung der Anmeldung innert der Frist von
lOTageb hat zur Folge, dass allfällige Importgesuche nicht mehr berück-
sichtigt werden können. Alle Firmen, welche der Sisba oder andern
Syndikaten ihre Kontingente bereits aufgegeben haben, sind einer erneuten
Anmeldung enthoben. " '.

Importation des vins
Aux termes d'un arrete de la Commission Internationale des Contingents,

les vins (tarif douanier 117 a et b) devront dorbnavant ötre
imports par l'intermbdiaire de la S.S. S. To'utefois leur consignation n'est
pas exigöe pour les envois de deux barils de.225 litres oü moins, com-
mandes par les consommateurs eux-mömes.

Les maisons suisses, inscrites au registre du commerce, qui ont
imports directement des vins pendant les annöes 1911, 1912 et 1913 et qui
dösirent continuer ce trafic d'importation, sont invitäes ä faire parvenir
au syndicat Sisba, Bundesgasse 28, ä Berne, dans les 10 jours qui sui-
vront la presente publication, la statistique des quantitbs qu'elles ont
importees pendant les dites annöes. Les chiffres d'importation devront
etre indiques pour chaque annbe sbparbment, eh spöcifiänt ögalemerit s'il
s'agit des positions douaniöres 117 a ou 117 b.

Seront considerbes cömme importateurs, les maisons qui ont achetö
la marchandise dans des ports ou des stations ä l'ötranger et qui ont
acquittb' des frais de doirane et de transport. Des instructions complö-
mentäires pöufrönt ötfe demändbes ä la Sisba. Les cas de contestations
seront tranches par le dit. syndicat. On pourra recourir ä la S. S. S.
contre les decisions prises ä ce sujet.

Les demandes d'importation qiii seront prbsentees par des maisons
qui, dans le dblai de 10 jours fixö ci-dessus, n'auront pas produit leurs
statistiques d'importations, ne pourront plus etre prises en consideration.

Les importateurs. qui auront d6jä fourni ces donnöes k-*lä-Siftff'; otii
ä un autre syndicat sont dispenses de les- produire ä nouveM.

Importaziohe vini
In seguito ad una disposizione recenteftente emanata dalla Cömmis-

sione lnternazionale dei Contingenti i vini (tariffa doganale 117 a e b)
in fusti od in altri recipienti, ad eccezione dei vini in bottiglia, do-
vranno d'ora in poi essere importati per tramite della S. S. S. Sono es-
cluse da questo obbligo le ordinäzioni di due fusti, della capacitä di
225 litri ciascuno, ordinati dai consumatori stessi per uso puramente
privato. - '

Le ditte svizzere, inscritte nel registro di commercio, che hanno fatto
delle importazioni dirette negli anni 1911, 1912, 1913 e che desiderano di
continuare colle löro importazioni, sono pregate a voler notificare, nel
periodo di 10 giorni dalla data di questa pubblicazione, al Sindacato
Sisba, Bundesgasse 28, a Berna, le quantitä importate nei 3 anni sun-
nominati. Queste indicäzioni devono essere stese separatamente per ogni
anno e per ogni posizione doganäle.

" '
Come ditte importatrici si considerano quelle ditte che hanno com-

perato la merce in un porto od in una stazione estera e che hanno, pa-
gdto le spese di träsporto e le tasse doganali. Ulteriori istruzioni in.me-
rito si possono ottenere dalla Sisba. •

Casi contestati vengono decisi dal sindacato, contro le cui decisioni
£ ammesso il ricorso alia S. S. S.

Le domande; d'importazione da ditte, che nel termine fissato di
10 giorni non ävranno inoltrato al sindacato. la statistica richiesta delle
loro importazioni, non potranno piü essere prese in considerazione.

Gli importatori che hanno giä comunicato alla Sisba o ad.un altro
sindacato le cifre delle loro importazioni sono dispensate d'una nuova
domanda.

1 Annoncen - Regie:
PUBMCITAS A. G. Anzeigen - Annonces - Annunzi R6gie des annonces:

piiBiieiiis s.a.

Gebrüder Weiss
Bregenz

Buclis, St. Margrethen, Romanshorii, Triest
Wien,Bludenz, Feldkirch,Dornbirn,Xiindan

Fachgemässe Verzollungen
182 G Feste Transportttbernatamen nach allen Richtungen' 63

Schweizerische

Den Herren Aktionären wird hierdurch zur Kenntnis
gebracht, dass der am 1. Juli a. c. fällige Aktiencoupon
Nr. 12 unserer Aktien vom 26. Juni a. c. ab mit

Fr. 200 pro Aktie
bei der Gesellschaftskasse sowie

» j Tit. Basler Handelsbank,
» j Tit. Schweizerischen Kreditanstalt,
» dem Tit. Schweizerischen Bankverein,
» der Tit. Schweizerischen Bankgesellschaft, Winter-

thur und Zürich
eingelöst wird. (3823 Q) .1705:

Basel, den 25. Juni 1917.

Schweizerische
National-Versicherungs-Gesellschaft,

Der Direktor: It. Panten.

Compagnie du Ciiemln de fer dlectrigue

Hotithej) - Champerg - Morains

L'assemle geaerale oidinaire te ailionnaiits

est convoquee pour jeudi, 12 juillet 1917, ä 2 h. 30 de l'apresy
midi, au Restaurant des Deux-Gares (Ier etage), ä Lausanne^

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseil .d'administration.
2° Rapport des commissaires-värificateurs.
3° Votation sur les conclusions du rapport.
4° Nominations statutaires.

Conform6ment ä l'article 641 du Code des obligations, le
bilan et le compte de profits et pertes au 31 döcembre 1916
ainsi que le,rapport des verificateurs des comptes sontjtenus
ä la disposition des actionnäires, d£s ce jour, au bureau de
la compagnie, ä Monthey. Les cartes d'admission ä l'assembl6e
seront remises ä MM; les actionnaires, sur presentation des

titres, jusqu'au 9 juillet, (24350 L) 1707 I

ä BALE, par la Banque suisse des Chemius de fer.
ä MONTHEY, pär la Banque commerciale valai anne,

Ch. Exhenry &'Cie. •

Auciirie carte ne sera d£livr£e des le 10 juillet.-
J e conseil d'administration.

tti-GesHIl .Union' ii il (Fatirik in ill)
Erste löwelz. Fabrik für etektrliitijesMsste Ketten. £ Patent Kr. 27199

Ketten aller Art

für Industrielle und landwirtschaftliche Zwecke
QrOsste Leistungsfähigkeit. Ketten von höchster Tragkraft

SB. Handelsketten nur durch Eisenhandlungen zu beziehen. (2U) 16

Appenzeller-lalm
B

Die • Einlösung der Zinscoupons unserer 4a/20/0
Obligationen I. Ranges geschieht ab 1. Juli 1917 bei:

Schweiz. Bankverein, Basel, Zürich, St. Gallen
und Herisau.

-Aktiengesellschaft Leu & Co. in Zürich.

Herisau, den 26. Juni 1917.

(2334 g) met Die Betriebsdirektioii.

is des tai
Le conseil d'administration convoque

l'»ssembl6e g^n^rale des actiönnnires
poiir jeudi IS juillot 1917', il 3 heurcs du soir, Salle
du Tribunal,- au Chateau de Bulle.

Rapport du. conseil d'administration et des eommissaircs-vörifiea-
teurs pour l'exercicc 1916. — Discussion et votation sur les con-
elusions de ces rapports. — Election de la s6ric. sortante.du
eonscil d'administration', des commissaires-vörifieateurs et des

suppliants pour'1917. — Propositions individuelles.

Lc rapport de gestion, le bilan, le comptc de profits et pertes et
le rapport des eommissaires-virifieateurs sont ddposds au siege social
de la eompagnie, au Crddit Gruydrien, ä Bulle, ainsi qu'ä la Banque
d'Etat ä Fribourg, qui ddlivrent' les cartes d'admission ä l'assemblde sur
ddpöt des actions, jusqu'au 6 juillet inclusivement. (1178 B) 16831

Bolivia Railway Company
Obligations 5 °/o, r hypothöqne

Le coupon d'intirSt au 1er juillet 1917 est payable sän's

frais par, fr. 12.59 au coürs du change ä viie sur Paris et sur
production de la däclaration d'usäge ä'la,.Söci6t6 Suisse de
Banque et de Dlpöts, Avenue B. Constant Rue du Lion d'Or,
Lausanne, ainsi qu'ä sa succursale de Genöve, et ä la Banque
de Paris et des Pays-Bas, ä Genfeve. (32292 L) 17031

i. n i LJilLlielcrn ab, gut assortiertem Lager
zu .billigen -Preisen

P. Gimmi & Co, St. Odilen
Beferenzcn von Banlccp, Gemeinden

u. Exportgesells'chaftcn stehen
zu Diensten 1 (1886 G) 1297:

Inserate
für die

FUonz- mill

MeMt
bestimmt, finden im

s
gammi
wirksamst« Verbreitung

Annoncen-Regie

PUBLICITASÄ.G.

Schweiz. Annoncen-Eiped
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Emission publique
au
4 -I,

m cmprunt federn

Capital nominal fr.

Toux de 1'etnprunl: 4V« — Rembourmnt au pair le 30 lain 1934

Prix fl'fimlMlon: 961» — Rendement: 4,901«

PROSPECTUS
LeConseil fdddral, cn vue de se procurer de nouvelles ressources pour

•couvrir une partic des ddpenses extraordinaires causdes par la mobilisation

de l'armöe suissc, faisant usage des pouvoirs qui lui on ötö con-
f6r6s par les Chambres föderales en date du 3 aoüt 1914 a ddcidd, d'emettre un
emprunt de fr. 100,000,000 de capital nominal, aux conditions suivantes:

1° L'emprunt est represents par des obligations de fr. 100, 500, 1000
et 5000 de capital nominal. La proportion des diverses coupures sera
fixöe aprds la souscription.

Tous le«'titres sont au porteur avec facultö pour celui-ci de les de-

poscr gratuitement ä la Direction des services födöraux de caisse et de

comptabilitö, • ä Berne, contre des certificats nominatifs. Ces depots ne
pourront dtre infdrieurs ä fr. 1000 de capital.

2° Ces obligations portent intördt au taux de 434 % l'an e* sont
munies de coupons semestricls aux öchöances des 30 juin et 31 ddcembre
de chaquc annde. Le premier coupon öcherra le 31 ddcembre 1917.

3° Cet cmprunt est remboursable au pair sans avis pröalable le
30 juin 1934.

Toutefois, le Conseil fdddral se reserve la facultö de denoncer en tout
temps lc remboursement de cet emprunt, .en partie ou en totalite, moyen-
nant un pröavis de six mois. II ne pourra cependant'faire usage de cette
facultö qu'fi partir du 31 ddcembre 1925.

En cas de remboursement partiel, les obligations ä amortir sont
designees par tirage au sort.

4° Les coupons et les obligations. öchus scront payes en monnaie
suissc:

ä'la Caisse d'Etat föddrale, ä Berne,
5 toutes les Caisses d'arrondissement des postes et des douanes suisses,
5 tous les guichets de la Banque Nationale Suisse,
aux guichets des banques faisant partie, 'soit du Cartel de Banques

Suisses, soit de l'Union des Banques Cantonales Suisses.et, öven:
tucllement, ä d'autres caisses, qui seront designees ultörieurement.

Le paieroent des coupons et le remboursement. des obligations seront
exempts de toutes taxes, retenues oü timbres quelconques de.la part d.u

gouvernement fedöral. "

5° Le Departement föderal _des finances ,s'engage ä faire les dö-
marches nöcessaires pour obtenir l'admission de cet emprunt'pendant
toute sa duröe ä lä cote officielle des Bourses de Bäle, Berne, Genöve,,
Lausanne, Neuchätel, St-Gallet'Zurich- "

6° Les publications relatives au service de l'emprunt seront faites
dans la Feuille fdddral et .dans la Feuille'officielle.suisse du commerce.

Berne, le 16 juin 1917.
1

Lc Departement federal des finances:
' MOTTA.

Les etablissements soussignes, en .vertu d'un contrat passe avec le
Departement fedöral des finances, offrent le present emprunt de francs
100,000,000 en souscription publique

du 26 jniu an 4 jnillet 1917
aux conditions .suivantes: " *

1° Le prix de souscription est fixö ä 96%.
2° La repartition aura lieu aussitot que possible apres la cloture de la

souscription, moyennant avis par lettre aux souscripteurs. Si les
demandes ddpassent le montant des titres disponibles, les sous-
criptions seront soumises ä une reduction.

3° La liberation des titres attribues devra avoir lieu du 16 juillet
au 15 septembre 1917, plus intördt: ä .4%% du 30 juin 1917 au
jour de libdration. "

•

4° Lors de la libdration, les souscripteurs recevront du domicile .de
souscription des certificats provisoires qui seront dchangds avant
le. 15 ddcembre 1917 contre les titres definitifs.

Berne, Bäle, Geneve, Glarls, Neuchätel, St-Gall, Schaffhouse et Zurich, le 23 juin 1917. 1687 (4832 Y;)

Banque Cantonale de Berne,
Societe de Banque Suisse,
Societe Anonyme Leu et Cie,

Cartel de Banques Suisses:

Union Financiere de Geneve,

Banque Fäderale, S.A.,
Union de Banques 'Suisses,

Credit Suisse,

Banque Commerciale de Bale,

Banque Populaire Suisse.

Almoin de l'Union des Banques Cantonales Suisses

Banque Cantonale de Bale,

Banque Cantonale de St. Gall,
Banque Cantonale de Zurich,
Banque Cantonale de Glaris,

Banque Cantonale Neuchäteloise,
Banque Cantonale de Schaffhouse.

Domiciles de souscription:
Aldorf: Union de Bauques Suisses, caisse

de dfpflt.
Airan: Banque Cantonale d'Argovie.

Crfdit Argovien.
Allgemeine Aarg. Ersparniskasse.

Alfoltern a. A.: Banque Cantonale de Zurich.
Algli: Sociftf de Banque .Suisse. '

Banque Cantonale Vaudolse.
Banque de Montreux.
Crfdit du Lfman.
Union Vaudolse du Crfdit.

Altdorf: Urtier Kantonalbank.
Altstetten: Banque Cantonale de St-Gall.

Rheintalische Creditanstalt.
Altstetten:'Banque Populaire Suisse. '

Amriswll: Banque'Cantonale de Thurgovie.
Andelfingen: Banque Cantonale.de Zurich.
Appenzell: Appenzell I.-Rh. Kantonalbank.

Banque Coopfrative • Suisse.
Arbin: Banque Cantonale de Thurgovie.
Arosi: Banque Cantonale des Grisons.

• Banque Rhftique.

Aubonna: Banque Cantonale Vaudoise.
' Union Vaudoise du - Crfdit.' '

Arenehes: Banque Cantonale Vaudoise.
Banque Populaire de la Broye.
Union Vaudoise du Crfdit.

Baden: Crfdit Argovien. i
Gewerbekasse.

Bäle: Banque Nationale Suisse.
Socif te de Banque Suisse et ses caisses

de depöt.

Bäle: Banque Commerciale de Bäle et'son
' 'bureau de'change. ' '

Banque Caqtonale de Bäle.
Crfdit' Suisse.
Banque Ffdfrale, S. A.
Banque .Populaire Suisse.
Banque 'd'Alsace et de Lorraln«.
Banque Foncifre'du: Jura.
Basellandschaftliche. Hypothekenbank.

Handwerkerbank Bäle.
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B£le: Les Fils Dreyfus & Cie.
- Ehinger & Cie. "

C. Gutzwiller &;Cie.
La Roche & Cie.
La Roche Fils & Cie.
Lüscher & Cie.

_ Oswald & Cie.
Paravicini, Christ & Cie.
Passavant & Cie.
Passavant, Georges & Cie.,
A. Sarasin' &. Cie.
Vest, Eckel &'Cie.

•
• Zahn &' Cie:

Beuna: Banque Cantonale de Zurich.
Ballinzona : Banca dello Stato del.Cantone

Ticino.' ' '

Banca della Svizzera Italiana.
Banca Popolare di Lugano.
Societä. Banearia Ticinese.

Barne: Banque-Nationale Suisse.
Banque Cantouale de Berne.
Banque Populaire Suisse.
Banque Fädärale, S. A..
Bauque Commerciale.de Berne.
Banque de Berne.
Caisse d'Epargne et de Prets.
Caisse de Depots de la ville de Berne.
Caisse Industrielle.
Eugene de Büren & Cie.
Armand von Ernst <fc Cie.
vou Ernst & Cie.
Marcuard & Cie.
Wyttenbach & Cie.
Schweizerische Vereinsbank.

Barthoud: Banque Cantonale de Berne.
Caisse d'Epargne et de Credit.

Bax: Banque Cantonale Vaudoise.
• Paillard, Augsbourger .& Cie.

Biases: Banea dello Stato del Cantone
"Iicino.

Banca Popolare di Lugano.
Banea Svizzera-Amerieana.

Bienne: Banque Cantonale de Berne.
' Sociätä de Banque Suisse.' i

Caisse de Prevoyanee.
Bisehofszell: Banque Cantonale de Thurgovie.
Brsmgarten:-Banque Cantonale d'Argovie.
Brigne: Banque Coopärative Suisse.

Banque de Brigue.
Brugg: Banque Cantonale d'Argovie.

Banque .Hypothäcaire d'Argovie.
ftülaeh: Banque Cantonale de Zurich.
Bulle: Banque de l'Etat de Fribourg.'

Banque Cantonale Fribourgeoise.
Banqiie Populaire de la Gruyäre.
Credit Gruyärien.

Cernier: Banque Cantonale Neuchäteloise.
Chäteau-d'Oex: Banque Cantonale Vaudoise."
Cbaux-de-Fonds: Banque Nationale Suisse.

Banque Fed6rale, S. A.
Banque Cantonale-Neuchäteloise.
Perret & Cie.'

Pury'& Cie.
Reutter & Cie.'
H. Rieckel & Cie.

Chiasso: Soeiete de Banque Suisse.
Banca dello Stato del Cantone Ticino.
Banca della Svizzera Italiana."
Banca Popolare di Lugano.

Ciarens: Banque William Cuänod & Cie., S.A.
Coire: Banque Cantonale des Grisons et ses

agences.
Banque des Grisons.
Banque Rhätique.

Colombler: Banque Cantonale Neuchäteloise.
Cossonay: Banque Cantonale Vaudoise.

Credit Yverdonnois.

Couvet: Banque Cantonale Neuchäteloise.
.Weibel &Cie."

Gully: Banque Cantonale .Vaudoise.
Union- Vaudoise du Crädit.

.Bavos: Banque cantonale des Grisons.
Banque Rhätique.
Banque des GrUons.

Dagersheim: Banque Cantonale de St-Gall.
Dclämont: Banque Cantonale de Berne.

Banque Populaire Suisse.
Banque du Jura.

Gielsdorf: Banque' Cantonale de Zurich.
Biessenhofen: Caisse de Prets et d'Epargne.
Dietikon: Banque Populaire Suisse.
Eehallens: Banque Cantonale Vaudoise.

Credit Yverdonnois.
Ünion Vaudoise'dvf Credit.

Eschenz: Caisse de Prätset d'Epargne.
Estavayer: Banque de l'Etat de Fribourg:

Banque Cantonale Fribourgeoise.
Crädit a gricole et industriel de laBroye.
Banque d'Epargne et de Prets.

Flawil: Union de Banques Suisses.
Fleurier: Banque Cantonale Neuchäteloise.

Sutter & Cie.
Weibel & Cie. v * ' "

Frauenfeld: Banque. Canlonale de .Thurgovie.;
Credit Suisse.

'"

Crädit Foncier Suisse.

Fribourg: Banque de.l'Etat de Fribourg et
ses agences.

Banque Populaire Suisse.
• Banque Cantonale Fribourgeoise et

ses agences.
Soeiätä Suisse de,Banque et.de Däpöts.
A. Glasson &. .Cie.
Week, Aeby & Cie.

Eais: Banque Cantonale d'Appenzell Rh.-E.
Gclterkinden: Basellandschaftliche "Kanto-

nalbank. '"
»

''

Basellandschaftliche Hypotheken-
,bank^ " •

Geaeve: Banque Nationale Suisse.
Union' Finariciire de' Genä-ve."!

Credit "Suisse.
Sociätä de Banque-Suisse.

Geneve.: BanqueCömmerciale de Bäle, agence
" 1 de Geneve: ' '

Banque Fädärale, S. A. - k
Banque Populaire Suisse.
Banque de Depots et de Crädit.
Banque de Geneve.
Banque de Paris, et des Pays-Bas,

' süccursale de Genäve.
Banque d'Alsaee et de Lorraine,

ageuce de Geneve. •

Banque Internationale.- de Commerce
- de Petrograd, suceursale de Geneve.

Banque Populaire Genevoise. -v
' Comptöir d'Escorapte de Genäve.
' Crädit de la - Suisse Franjaise, arich-

Ormond & Cie.
Crädit Lyonnais," agence de Genäve.
Sociätä Beige de Credit industriel,

commercial et de Däpöts.
Sociätä Suisse de Banque et de Däpöts.
F. Barrelet & Cie.
Bouna & Cie.
Bordier ..& Cie.
H. Boveyron & Cie.
Chauvet, Haim & Cie.
Gheneviäre & Cie..
Chevalier & Fermaud.
Darier &.Cie.
A. de L'harpe & Cie.
Ferrier, Lullin &'Cie.
Hentsch"& Cie."
Hentsch, Forget & Cie.
Lenoir, - Poulin &. Oie.
Lombard, Odier & Cie.
Paccard &. Cie. ' ' ' "

G. Pictet & Gie.
Tagand &' Pivot.-

Claris: Banque Cantonale de Glaris.
Crädit Suisse.
J. Leuzinger-Fischer.

Gossau: Banque de-Gossau.
Union de Banques Suisses.

Grandson: Banque Cantonale Vaudoise.

Grangos: Banque Cantonale' de Soleure.
Grosswangen: 1-IüKskassa.
Helden: Banque Cantonale d'Appenzell

Rh.-E.
Herisau : Banque Cantonale d'Appenzell

' Rh.-E. ' '

Sociale de Banque. Suisse.
Herzogonbuehseo: BanqucGantonale de Berne.
Hoehdorf: Banque Cantonale Lucernoise.

Banque Populaire de'Hochdorf.
Borgen: Crädit Suisse.

Banque Cantonale de Zurich.
Huttwll: Caisse d'Epargne et de Prets.
Interlaken: Banque Cantonale de Berne.

Banque' Populaire" d' Interlaken.
J. Betschcn, S. A.

Kirchberg: Caisse d'Epargne et de PrSts.

Kreuzlingen: Banque Cantonale de Thurgovie.
Crädit Suisse!

Langenthal: Banque Cantouale de Berne..'
Banque de Langenthal.
Ersparniskasse des Amtsbezirks

Aarwangen.
Langnau : Banque.de Langnau:
Laufenbourg: Crädit Argovie'n.
Laufon: Banque-Cantonale de Berne.
Lausanne: Banque-Nationale Sqisse.

Banque' Cantonale Vaudoise.
Sociätä de," Banque Suisse. -

Banque Fädärale, S. A.
Banque- Populaire Suisse.
Union de Banques Suisses.
Caisse Populaire' d'Epargne et de

Crädit."
Crädit foneier Vaudois.
Sociätä Suisse de Banque et de Däpöts.
Union. Vaudoise du Crädit et ses

agences.
Bory, de Cärenville & Cie.
Brandenburg & Cie.
Ch. Bugnion & Cie.
Charriäre & Roguin.
Edmond Chavannes.
de Meuron & Sandoz.
Dubois fräres et leur agence ä Ouchy.
Galland & Cie.
G. Landis.
Monneron & Guye.
Morel," Chavannes, Günther & Cl«.

A.'Regamey & Cie.
Ch. Schmidhauser & Cie.

Lenzbou'rg:' Banque Hypothäcaire.
Leysiri:" Berthoud & Cie.

Liehtenstelg: .Union de Banques Suisses.

Liestal: Basellandschaftliche Kantonalbank
et ses succursales. ' '

Bäsellaridseliaftliche Hypothekenbank.

Loearno: Banea dello Stato del Cantone
Tieino.

" Banca - Svizzera-Amerieana -et ses

agences.
Banca Popolare di Lugano.
Banca della Svizzera Italiana.

Loele: Banque Cantonale Neuchäteloise.
- Banque du Locie.
DuBois & L'Hardy.

Lucerne: B'arique Nationale Suisse.
•Banque Cantonale Lucernoise.
Crädit -Suisse.'' '
Sociätä de-Crädit ä Lueerne.
Banque' Populaire de 'Lucerne.
Banque" Populaire- de .Hochdorf, sue;
• cursale." ;
Crivelli & Cie.
Falck'& Cie.
Gut & Cie.'
Hödel, Boesch & Cie.
Carl Sautier & Cie.
J. Spieler & Cie.

Lugano: Crädit Suisse.'
Bähca dello] Stato del Cantone Ticino.
Banea "della Svizzera" Italiana; "

Banca Popolare di Lugano.
Banca Svizzera-Amerieana.

Lutry: Banque Cantonale Vaudoise.
Malleray: Banque Cantonale de Berne.
Männedorf: Gewerbebank Männedorf.
Martigny: Closuit fräres & Cie. '

Banqiie Coopärative Suisse.
Meilen: Banque Cantonale de-Zurich:

Leihkasse Meilen-Herrliberg.
Meiringen:. Banque Cantonale-de Berne.
Mels: Banque Cantonale de St-Gall. '

Mendrlslo: Banca deHo Stato dd1 Cantone
Ticino.

Banca' Svizzera-Amerieana.
Banea della Svizzera Italiana.
Banca Popolare di Lugano.

Menziken: Banque de Meuziken.
Mezleres: Banque Populaire de-la Broye.
Montreux: Banque Populaire Suisse.

Banque Cantonale Vaudoise.
Banque de Montreux.
Banque William Cuänod & Cie., S. A.
Banque Dubois fräres.

'Morges : Banque Cantonale Vaudoise.
- Bauque de Nyon, c.-d. Baup <fe Cie.

Union Vaudoise .du Crädit.'
G. Fleury.
Monay, Carl & Cie.

Moudon: Banque Cantonale Vaudoise.
Banque-Populaire de la Broye.
Union Vaudoise du Crädit.

Moutier: Banque Cantonale de Berne.
Bauque Populaire Suisse.

Münsingen: Caisse d'Epargue et de Prets.
jVeuehiltel: Banque Nationale Suisse.

Banque Cantonale Neuehäteloise.
Bertboud & Cie.
Bonhöte & Cie.
Bovet & Wacker.
Du. Pasqüier, Montmollin & Cie.
Perrot & Cie.
Pury & Cie.

Neukausen: Caisse d'Epargne eL-de Preis.
Neuveville: Banque Cantonale de Berne.
Nolrmont: Banque Cantouale de Berne.
Nyon: Banque Cantonale Vaudoise. '

•

Banque de Nyon, c.-d. Baup & Cie.
Union Vaudoise du "Crädit. '

Gonet & Cie.
Oerlikon: Crädit' Suisse.

Banque Cantouale de Zurich.
Ölten: Bauque Cantonale de Soleure.

Banque Cömmerciale de Soleure.
Banque Coopärative--Suisse.
Caisse d'Epargue.

Orbo: Banque Cantonale Vaudoise.
• Crädit Yverdonnois.

Union Vaudoise-du Crädit.
Oron: Banque Canlonale Vaudoise.

Crädit du Läman.
Union Vaudoise, du Crädit.,

Paycrne: Banque Cantonale Vaudoise.
Banque de Payerne.
Banque .Populaire de lä Broye.
Union Vaudoise du' Crädit.

Pfiifflkon: Caisse d'Epargne et de" Prets.
Ponts-de-MartoI: Banque Cantonale' Neu¬

chäteloise.
Banque du Locle.

Porrentruy: Banque Canlonale de Berne.
Banque Populaire. Suisse.

Ragaz: Banque de Ragaz.
Rapperswll: Union de Banques Suisses.

Banque Cantonale de St-Gall.
Relnaeh: Banque Populaire:
Renons: Banque Canlonale Vaudoise.
Rhelneek: Carl Specker & Cie.
Rhoinfelden: Banque Cantonale d'Argovie.

Banque Hypolhecaire. d'Argovie.
Rlehtersivil: Caisse de PrSts.
Rolle: Banque Cantonale Vaudoise.

Banque de Nyöh, c.-d. Baup & Cie.
Union -Vaudoise du Crädit.
Gonet & Cie.'

Romanshorn: Banque Cantonale de Thur¬
govie.

Crädit Suisse.
Rorsehneh: Sociälä de Banque Suisse.

: Union de Banques Suisses.
Banque Cantonale de St-Gall.
Banque Coopärative Suisse.

Rüth Banque Cantonale de Zurich.
Union de Banques Suisses.

Salgnolcgler: Banque Cantonale de Berne.
Banque Populaire Suisse.

Samaden: Banque .Cantonale des Grisons.
J. Töndury & Cie., Engadlnerbank.

Samen: Obwaldner Kantonalbank.'
Obwaldner Gewerbebank.

Sehaffhouse: Ban'que Cantonale de Schalf-'
house, :

Banque de Sehaffhouse.
Caisse d'Epargne.
Caisse d'Epargne et de Prets.
Oechslin fräres.

Sehmerlkon.- Caisse d'EpihrgueleL de Prets.
Sehüftland: Spar-& Kreditkasse Subrenthal.
SehOpfhelm: Banque Cantonale-Lucernoise.,
Sehwyz: Kanlonalbank Schwyz. ,.r.,

Banque de Schwyz.
'

Sparkasse der Gemeinde Schwyz.
Sentier: Banque Cantonale Vaudoise.

Crädit Wutuel de .la .Valläe.-
Sloni' Bäiique, Cantonale' du Valäis.

"j
' Bruttin,& Cie.

-. t de Riedmätten & Cie. -

Slmaeh: Banque Cantonale de Thurgovie,.
Soleure: Banque Cantonale de Soleure et

ses succursales.
Banque Cömmerciale de Soleure.
Banque Populaire Soleurolse.

-.Soleure: Henzi & Kully.
Stfifa: Sociätä anonyme Leu & Cie., suceursale.
Stans: Nldwaldner Kantonalbank.'
Ste-Croix:-Banque Cantonale Vaudoise.
St-Gall: Banque Nationale'Suisse.'

Banque Cantonale de St-Gall.Jj
Crädit'Suisse. - CJgl
Sociätä de Banque. Suisse.
Banque Fädärale, S. A.
Union - de -Banques Suisses et sa

.caisse de'däpöt.de St. Fiden. '

Banque Populaire Suisse.
Banque-Hypothäcaire de St-Gall.
Banque Coopärative Suisse.
Creditnnstalt St. Gallen.
Sparkasse der Administration.
Union Suisse des "Caisses' Raiffeisen.
Brettauer & Cie.
Julius Steinmarin.
Wegelin & Cie. '

Steekborn: - Banque Cantonale de Thurgovie.
Steffisbourg: Caisse d'Epargne et de Prets.
Stein a. Rh.: Caisse. d'Epargne et de Prets.
St-Imier: Banque Cantonale de Berne.

Banque Populaire Suisse.
St.'Margretben: Rheintalische Creditanstalt.
St. Moritz: Banque Cantonale des Grisons.

Banque des Grisons.
Banque Rhätique.
St. Moritzer Bank, S. A.

,J. Töndury & Cie-, Engadiuerbank.
Sursee: Banque, Cantonale Lucernoise.

Hülfskassa Grosswangen,. suceursale.
Tavannes: Banque' Populaire Suisse.'
Toufen: Banque Cantonale d'Appenzell

Rh.-E.
Thalifil: Banque Populaire Suisse. ~

' Banque Cantonale de Zurich.
Thayngen: Caisse d'Epargne et de Prets.
Thoune:- Banque Cantonale de Berne. 5

Caisse d'Epargne et de Präts ä
Thoune et suecursale ' ä Splez.

Tramolnn: Bauque Cantonale de Berne.
Banque Populaire Suisse.

Uster: Banque Populaire Suisse."
.Banque Cantonale,de Zurich.

Uznach: Leih- und Sparkasse vom See-
bezirk und Gaster.'

Vallorbe: Banque Cantouale Vaudoise.
Banque de Nyon, c.-d.' Baup' & Cie.

•Union Vaudoise du Crädit.
Vevey: Banque Fädärale, S. A.

Banque Cantonale Vaudoise.
Banque William Cuänod & Cie., S. A.
Crädit du Läinan et ses agences.
.Union Vaudoise du Crädit. i,

Chavannes, de Paläzieux & Cie.
.Couvreu & Cie.'
Cuänod, de Gautard & Cie.

Wüdenswil: Bauque Wädenswil.
Wold: Banque' Cantö rialode"" ZurlehT
Wangen s. A.: .Ersparniskasse- des Amts¬

bezirks Wangen.
Watlwll: Bauque Cantonale de St-Gall.
Welnfolden: Banque Cantonale de Thurgovie.

Crädit Suisse. '-.
Wetzlkon:' Bauque' Populaire Suisse.
Wll: Union de Banques Suisses. - v

Banque Cantonale de St-Gall...
.Willisau: Banque Cantonale Lucernoise.
Winterthour: Banque Nationale Suisse.

' Union de Banques Suisses.
Banque Populaire Suisse. '•

Banque Cantonale de Zurieh.
Banque Hypothäcaire.

Wohlen: Banque Cantonale d'Argovl«.
Crädit Argovien.

Yverdon: Banque Cantonale Vaudoise.
Crädit Yverdonnois.
A. Piguet & Cie.
Union Vaudoise du Crädit.

Zoflnguo: Banque de Zofingue.
Banque Cantonale d'Argovie.

Zoug: Banque Cantonale de Zoug.
Banque de Zoug.

Zurieh: Banque Nationale Suisse.
Crädit Suisse et ses caisses de däpöts.
Banque Fädärale, S. A.
Sociätä anonyme Leu & Cie. et ses

bureaux de ' quartier au Helmplatz,

Leonhardsplatz et Industriequartier.

Banque Cantonale de Zurieh et se*
succursales et agences.

Sociätä de.Banque Suisse et sa caisse
"de däpöl. '

Union de Banques Suisses et sa.caisse
de däpöt Römerhof.

Banque Cömmerciale de Bille, bureau
de change.

Banque Populaire Suisse et son eomp-
loir. au I-Ielveliaplatz.

Banque Cömmerciale; et Industrielle.
Banque Coopärative Suisse.

-, -Banque de Däpöts do Zurich.
Banque Hypothäcaire de Winterthour.
Caisse d'Epargne de la Ville de Zurieh,
Caisse de Präts Enge.
Caisse de Prfits Neumünster.
Comptoir d'Escompte .de Mulhouse.
Crädit Foncier Suisse.
.Gewerbebank Zürich.
Inkasso- & Effektenbank.
Schweizerische Verelnsbank.

i Julius Bär & Cic."
Blankart.Cie.
Dätwyler & Cie, > f
Escher & Rahn.
A. Hofmann & Cie.
Orelli im Thalhof.,
J. Rinderkneebt.
Schoop, Belff.& Cie.
E. Suter.
Vogel & Cie.

Zurzaeh: Caisse d'Epargne et de Präts.
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Richard Beuttner
& CO., Zürich Tel. 544

Blattgold & Bronzen
Pinsel & Schwämme

1333

Vi P It & ft. Dutoux l Cle.

Li Motosicocte
Acäcias-Geneve

Messieurs les actionuaires sont convoquäs en

ossemblfie JOnGroIe extraordinaire

pour le jeudi 12 juillet 1917, ä 3 x/2 heures

au local de la Bourse, Rue Petitot 8, ä Gerleve

avec l'ordre dujour suivant:
1° Constatation de la souscription et de, la liberation'

des,26400:actions nouvelles de Fr. 50 nöminaL
2° Modifications aux articles n08 2, 3, 6, 9 ä,14;,32bl?

'39, 42 et 45. '

Des exemplaires du projet des Statuts modifies sont ä.
la disposition, des actionnaires au siöge social..

Pour assistcr äx l'assembl6e, MM. les porteurs d'anciennes
actions, privil6gi6es devro'nt dfeposcr leurs titres avant-lc
7. juillet au Comptoir d'Escorapte de Geneve qui leur dMi-
vrer'ä des cärtes a'admissiori.'

Sur-demande, le Comptoir d'-Escomptc ddlivrera 6galc-
ment des cartes .d'admission pour faire reprkenter ä l'asscm-
bl6e les ^nouvelles actions de Fr. 50 dont les titres definitifs
u'ont pas.6t6 encore livres aux ayants-droit, soit Celles appar-,
tenant aiix, actionnaires qui o'nt depose leurs anciennes actions
de Fr. 10 pour; l'Schange, soit les nouvelles actions de Fr. 50
souscrites cii. augmentation de.-capital. (383l:X) 1708; '

nun *•!!in Basel

DHiidendenzoMiins
Gemäss^ Besckluss der heutigen

Generalversammlung unserer Aktionäre
wird- der Dividenden-Coupon Nr.il mit

Fr. 25 per Stück
gleich 5 °|0 von Fr. 5Ö0, vom 27. Juni
an. eingelöst werden, und zwar .an der
Kasse der Gesellschaft, Johannvorstadt

33 in Basel, oder an der Kasse
des Schweiz; Bankvereins in Basel,

oder bei dessen sämtlichenJfie-
derlassnngen. (3837 Q) ^

Basel, den 26. Juni. 1917-

Gesellschaft für BandlahriKatlon.

'

o)' •

T'
C3

i
o-

'»/ 1-
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Universal-
Zentra I -Verschluss

Das moderne Büro
Mit einer - einzigen Schlüsseldrehung schliessen
Sie 3, "4, 6, 10,-20 und mehr Schubladen!

Der „Ii" Universal-Zentralverschluss ist der
solideste, zuverlässigste und praktischste1
Verschluss: Nicht nur für .Registraturen-5'und
Kollpulte, sondern • auch für Flächpülte eignet er
sich vorzüglich. — "Weitgehende Garantie.

Entziehen Sie Ihre Büromöbel der, Neugierde
unberufener Personen nach der Geschäftszeit
und verlangen Sie von Ihren Möbellieferanten
den UNIVERSAL - ZENTRALVERSCHLUSS."

15.69: :: Prospekte durch: :: ::

F. BENDER, ZÜRICH
Abteilung Beschläge für Büromöbel
:: :: Oberdorfstrasse 9 :: ::

Messieurs les actionnaires sont convoqu6sen

assemblee generale ordinaire
pour samedi 7 juillet 1917, ä 12% heures du soir, au bureau-de la fabrique ä Sonceboz.

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseil d'administration sur l'exercice 1916/17, arrete au 30 avril i917.
2° Rapport "de Messieurs les commissäires-verificateurs.
3° Votation sur les conclusions de ces rapports.
4° Renouvellemient du' conseil d'administration.
5° Nomination de deux commissaires-verificateurs et d'un suppleant pour l'exercice 1917/18.
6° Divers. '

Les cartes d'admission ä cette assemblee seront deliyrees, jusqu'au 6 juillet .au soir, au.
bureau de-la soeifetfe ä Sonceboz;ou. ä la Bänque du.Locle.

" Pour avoir le droit'de-partieiper ä l'assembl6e generale, "cliaque act.ionnaire esfc.tenu de
präsenter, po'ur justifier de sa qualite, soit ses actions," soit un r6c6pisse; de depot dans un
Itablissement public de credit.

En' vertu de l'article 641'C. o. le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport des
commissaires-verificateurs: seront ä la disposition des actionnaires huit.jours avaiit l'assemblee
au siege social ä Sonceboz. (5974 J) *1701,

Sonceboz, le *26 juin 1917.
JLe president dn conseil. d'admlnistratioi).

„FIDES"
Treuhnnd-Oecelnisuns
Zürich 1, Bahnhofstrasse 69

Absolut unDbbfinglges Institut
Ttlegramiw. „Mies" - TelepkM 102,81 — Bertling i« Sltier- Beleiligoigs-Angclegeiteiteo

Revisionen
Baehhaltiwgs- und Betriebs-Orgauisationen

Liquidationen, Sanierungen

Vermögens-Verwaltnngen
Konstitaierungvon Aktien-Gesellschaften

' .im In- nnd Anstände. (516)

Bildung nnd Leitung yon Syndikaten
_ I«*..." 1

* •

Ia komprimierte und abgedrehte, blanke

Uereinlgte Drnfttwerke A.-G., Biel
Blank und präzis - gezogene17 I 1U

jeder Art in Eisen und Stahl
Kaltgewalzte Eisen- und Stahlbänder bis'300 mm Breite,

Schlackenfreies Verpackungsbandeisen.
GRAND PRIX: Schweiz. Landesausstellung-BERN 1914

' Tüchtiger, intelligenter Angestellter, 27 Jahre, unverheiratet,-durchaus.
gewissenhaft und zuverlässig; gewandter.Maschinenschreiber (Blind-"

Schreiber), Stenograph,' •
' " 1684!

sacht geeignetes. Engagement
mit Vorliebe auf Verwaltungs- oder Versicherungsbureau. Eintritt. nach -

Uebereinkiinft. Gefl. Offerten.an, Postfach 5112,.Bremgarten (Aargau).

Soclöte Anonyme des Plleuses Antomatlqiies

Lausanne
Suivant d6cision de l'assembl6e g6n6rale ordinaire du

26 juin, il:senr.distribu6.pouc l'exercice 1916::
• 1° Un dividende de. 6 % soit 'Fr. 6 par action,

2°:Uhe repartition de Fr. 6 par bon»de jouissance,
payables dte le 27 'juin, contre remise des coupons N° 10.

1° ä-lä 'Caisse de la Soci6t6 ä.Lausanne,
2° chez MM.:Cu6nod, de'Gautard &'Co., banquiers ä Vevey,
3° chez'-MM. Chavannes, de Pal6zieux & Cie, banquiers ä

Vevey. (12606 L) 1702;

Lausänne, le 26 juin 1917. '
Le conseil - d'administration.

Sdiweiz/Verbani Creditreform

(Vereinigung, gegen schädliches
Creditgeben)

Dnlon seine" „Creflltreform"
(Ligae contre l'abus .du erMit

Gegründet 1888
Fondße on 1888

Aaräu: E. Hollmann &;Sohn.
Altdorl:' J," Walker-Lussl,
Basel: Stcigmelcr'& Cle.
Bern- .R. Wetter-Kofmol.
Biel: G. Fchlmann.
Bnrgdorf: E. Howaid.
Ghaox-da-Fonds-. Paul Robert.
Chor.: Chr. Meull.
Davos-Plalz: P. Stelner.
Einsiedeln: B. Trinkier.
Flenrier: r. E. Grandjean.
Franenfeld: U.Thälmauui Sohn.
Genf:,.John Grobct. -

Qlarns: P. Schmld & Sohn.
Herisan:: Jobs.'Donzä.
LangenthalW, Mergenthal«.
Lausanne; E. Cavin.
LocarnöV J, ltutlshanser.
Lbcle: 'H. Ilosset.
Lngano: Otto Schalle.
Lnzerni, L.Wldmer.
Rlendrlgio: Rinaldo Borella.
Mointhey:A..D4fagö.
Nenchätel: Robert, Legier.
Nyon : .L: Badel. j

Reinich.Menzlken: H. Habet-.
"
mache,r. in Pfe fflkon. "

Rorschach: Jacques Hanser.
Samaden: P. Gort.
Sion:.F. Maret.'
SL Ballen: Otto Banmann.
Ste-Crolx:.n.Addor.
SchaHhaisen: ScMrrer&Rubli.
Solothnrn: Dr. Angl5 Pliugei.'1
Vevey: Alois• Jordan!
Wattwil: M. Tschudi-Grob.
Wilnflldenf' Paul Tbnrubeet.
Winterthnr:-.Jeäh" Diener.
Tverdbn:; Wm. GUIland."
Zofingen: "MaiHäurl."
Zng: Aloys Hotz."(3473 Z) 1986,

LZÜrtch :°Hermahn Petei. A

Aatoniit-Biclih«ltaii|
richtet ein ' l' (151Z

HermannFrlschj'Büchererperte
Zürleh 6, NeheBeckenhofetr. 15
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